
NL - DAMPVRIJE DOUCHESPIEGEL MET LED 
 

LET OP: 

 Alle batterijen moeten van hetzelfde type zijn 

 Meng geen oude en nieuwe batterijen 

 Meng geen alkalische, gewone en oplaadbare batterijen 

 Als de batterijen lekken, gebruik ze niet langer en gooi ze weg 

 Verwijder oude batterijen 

 Verwijder de batterijen als de spiegel voor langere tijd niet gebruikt zal worden 
Lijst met onderdelen: 

1. Dampvrije spiegel  5. Zuignappen (3) 
2. LEDs    6. Deksel batterijvak 
3. Knop ON/OFF   7. Batterijvak 
4. Haak voor accessoires 
 
Instructies: 

1. Schroef het deksel van het batterijvak aan de achterzijde van het apparaat los. 
2. Plaats 4 batterijen AA (niet meegeleverd) en respecteer de polariteit + en ‐ aangeduid in het 

batterijvak. 
3. Plaats het deksel van het batterijvak terug. 
4. Breng de dampvrije douchespiegel met LED en zuignappen aan op de gewenste plek. 
    - Het oppervlak waar de zuignappen komen moet schoon zijn. 
    - Bevochtig de zuignappen wat vooraleer ze aan te brengen. 
5. Druk eenmaal op de ON/OFF-knop om het licht aan te zetten. 
6. Druk nogmaals om het licht weer uit te doen. 
 
Opmerking: 
- Om de spiegel schoon te maken, sproei wat water op het oppervlak en laat drogen aan de 

lucht. Als hij nog steeds vuil is, gebruik dan een huishoudproduct zonder ammoniak. 
 
-Verwijder de beschermfolie van de spiegel voor het eerste gebruik. 

Gebruik geen schurende reinigingsproducten of producten die ammoniak bevatten. 

 

 
 
 
 
 

D- ANTI-BESCHLAG LED DUSCHSPIEGEL 
VORSICHT: 

 Alle Batterien müssen von der selben Sorte sein. 

 Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. 

 Mischen Sie nicht Alkaline und Standard Batterien und Akkus. 

 Wenn der Batterieinhalt austritt, beenden Sie die Benutzung und entsorgen die Batterie. 

 Entfernen Sie leere Batterien. 

 Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt längere Zeit nicht benutzt wird. 
 

Teileliste: 

1. Anti-Beschlag Spiegel  5. Saugnäpfe (3) 
2. LED Lampe   6. Batteriefachdeckel  
3. An-/Aus-Schalter  7. Batteriefach 
4. Aufhänger für Zubehör 
 
Anweisungen: 

1. Schrauben Sie den Batteriefachdeckel an der Rückseite des Gerätes ab. 
2. Legen Sie 4 AA Batterien (nicht enthalten) ein und befolgen die in dem Batteriefach angezeigte + 
und - Angaben. 
3. Schließen Sie den Batteriefachdeckel. 
4. Platzieren Sie den Anti-Beschlag LED Spiegel an die gewünschte Stelle. 
    - Reinigen Sie die Oberfläche wo der Spiegel befestigt wird gründlich. 
    - befeuchten Sie die Saugnäpfe vor der Montage. 
5. Drücken Sie den Stromschalter einmal, um die Lampe anzuschalten. 
6. Drücken Sie den Stromschalter nochmal, um die Lampe auszuschalten. 
 
Hinweis: 
- Spritzen Sie zum Reinigen Wasser auf die Oberfläche und an der Luft trocknen lassen.. Wenn der 

Spiegel immer noch schmutzig ist, benutzen Sie Reinigungsmittel ohne Scheuermittel oder Ammoniak. 
 
-Entfernen Sie vor der Benutzung den Schutzfilm.. 

Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, die Ammoniak oder ähnliche Substanzen enthalten. 

 



  
FR - MIROIR DE DOUCHE ANTIBUÉE À LED 

 
ATTENTION : 

 Toutes les piles doivent être du même type 

 Ne mélangez pas piles neuves et piles usées 

 Ne mélangez pas piles alcalines, standard ou rechargeables 

 En cas de coulure des piles, arrêtez de les utiliser et jetez-les 

 Retirez les piles usagées 

 Retirez les piles en cas de non-utilisation prolongée 

  
Liste des Éléments : 

1. Miroir Antibuée   5. Ventouses (3) 
2. Lampes LED   6. Couvercle des piles 
3. Bouton d'alimentation  7. Compartiment des piles 
4. Crochet pour accessoire 
 
Instructions : 

1. Dévissez le couvercle des piles au dos de l'appareil. 
2. Mettez en place 4‐piles AA (non fournies) en respectant les polarités + et ‐ indiquées dans le 

compartiment des piles. 
3. Remettez le couvercle des piles en place. 
4. Mettez le Miroir Antibuée LED à Ventouses en place à l'endroit désiré. 
    - Nettoyez soigneusement la surface où le miroir doit être installé. 
    - Humidifiez les ventouses avant installation. 
5. Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour allumer la lumière. 
6. Appuyez à nouveau sur le bouton d'alimentation pour éteindre la lumière. 
 
Remarque : 
- Pour nettoyer le miroir, aspergez sa surface avec de l'eau et laissez sécher à l'air libre.  

S'il est toujours sale, utilisez un nettoyant ménager sans ammoniaque. 
 
-Retirez le film de protection du miroir avant le première utilisation. 

N'utilisez pas de nettoyants ménagers abrasifs ou contenant de l'ammoniaque. 
 

 
 
 
 

EN - FOGLESS LED SHOWER MIRROR 
 

CAUTION: 

 All batteries must the same type 

 Do not mix old and new batteries 

 Do not mix alkaline, standard, or rechargeable batteries 

 If battery contents are leaking, discontinue use and discard 

 Remove exhausted batteries 

 Remove batteries if not in use for an extended period of time 
Parts List: 

1. Fogless Mirror  5. Suction Cups (3) 
2. LED Lights  6. Battery Cover 
3. Power Button  7. Battery Compartment 
4. Accessory Hanger 
 
Instructions: 

1. Unscrew battery cover located on the backside of the unit. 
2. Install 4‐AA size batteries (not included) following the + and ‐ polarity indicators located in the 

battery compartment. 
3. Replace battery cover. 
4. Place Fogless Suction LED Mirror in desired location. 
    - Thoroughly clean surface where mirror is to be mounted. 
    - Moisten suction cups prior to mounting. 
5. Press power button once to turn lights ON. 
6. Press power button again to turn lights OFF. 
 
Note: 
- To clean the mirror splash water on the surface and air dry. If still dirty, use non-abrasive  

ammonia-free household cleaning liquids. 
 
-Remove protective film from mirror prior to use. 
Do not use abrasive household cleaners containing Ammonia or similar liquids  

 


